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insides




English

Dear parents,

Please read the usage instructions
carefully before coaching your child
how to use this toothbrush. We
recommend that parents supervise
their children when they start using
the appliance to help them to become
familiar with it.

IMPORTANT
¢ Periodically check the
entire product/cord for
damage. A damaged or
non-functioning unit
should no longer be
used. If the product/
cord is damaged, take
it to an Oral-B Service
Centre. Do not modify
or repair the product.
This may cause fire,
electric shock or injury.
¢ Usage by children un-
der age 3 is not recom-
mended. Toothbrushes
can be used by children
and persons with re-
duced physical, senso-
ry or mental capabilities
or lack of experience
and knowledge, if they
have been given super-
vision or instruction
concerning use of the
appliance in a safe way
and understand the
hazards involved.
For tooth brushing only.
Do not chew or bite on
brush. Do not use as a
toy or without adult
supervision.
Cleaning and mainte-
nance shall not be per-
formed by children.
Children shall not play
with the appliance.
Use this product only
for its intended use as
described in this manu-
al. Do not use attach-
ments which are not
recommended by the
manufacturer.

WARNING

e |f the product is dropped, the brush
head should be replaced before the
next use even if no damage is
visible.

* Do not place the charger in water
or liquid or store where it can fall or
be pulled into a tub or sink. Do not
reach for it when fallen into water.
Unplug immediately.

e Do not disassemble the product
except when disposing of the
battery. When taking out the battery
for disposal of the unit, use caution
not to short the positive (+) and
negative (-) terminals.

e When unplugging, always hold the
power plug instead of the cord. Do
not touch the power plug with wet
hands. This can cause an electric
shock.

¢ |f you are undergoing treatment for
any oral care condition, consult
your dental professional prior to
use.

e This toothbrush is a personal care
device and is not intended for use
on multiple patients in a dental
practice or institution.

* Replace brush (head) every
3 months or sooner if brush head
becomes worn.

Description

A Brush head
B On/off button
C Handle

D Charger

Specifications

For voltage specifications refer to the
bottom of the charging unit.

Noise level: <65 dB (A)

Connecting and
charging
This toothbrush has a waterproof

handle, is electrically safe and
designed for use in the bathroom.

e Plug the charging unit (D) into an
electrical outlet and place the
toothbrush handle (C) on the
charging unit. A full charge takes
about 16 hours and enables up to
five days of regular brushing (twice
aday, 2 minutes) (1).

e For everyday use, the toothbrush
handle can be stored on the
plugged-in charging unit to
maintain it at full power.
Overcharging is impossible.

e To maintain the maximum capacity
of the rechargeable battery, unplug
the charging unit and fully
discharge the handle with regular
use at least every 6 months.



Usmg the toothbrush

Wet brush head and apply kids’
toothpaste. Guide the brush head
to the teeth; then turn on the
handle by pressing the on/off
switch (B) (2).

e Start with the lower teeth: Slowly
guide the brush head from tooth to
tooth; first the outsides, then the
insides, finally the chewing
surfaces (3). Do not press too hard,
simply let the brush do all the work.

o After two minutes of operation, an
incorporated timer signals by a
short stutter the end of the
professionally recommended
brushing time.

e Turn off the handle while the brush
head is still in the mouth.

In the first days of using any electric
toothbrush, gums may bleed slightly.
In general, bleeding should stop after
a few days. Should it persist after

2 weeks, please consult your dentist
or dental hygienist.

Replacement brush heads: Oral-B
Stages Power (EB10)

Available at your retailer or at an
Oral-B Braun Service Centre.

The brush head is provided with a row
of blue INDICATOR?® bristles (3a)
helping you to monitor brush head
replacement need. With proper
brushing twice a day for two minutes,
the colour will fade halfway in a
3-month period (3b). If bristles begin
to splay before the colour starts to
recede, this indicates that your child
exerts too much pressure on teeth
and gums (3c).

Cleaning

recommendations

After brushing, rinse the brush head
for several seconds under running
water with the handle switched on.
Switch off the handle and remove the
brush head. Rinse both parts
separately under running water then
wipe them dry before reassembling
the toothbrush. From time to time also
clean the charging unit with a damp
cloth; never place the charging unit in
water (4).

Subject to change without notice.

Environmental Notice

Product contains batteries and/

or recyclable electric waste. For
environment protection do not
dispose in household waste,

but for recycling take to electric waste
collection points provided in your
country

Guarantee

We grant 2 years limited guarantee on
the product commencing on the date
of purchase. Within the guarantee
period we will eliminate, free of
charge, any defects in the appliance
resulting from faults in materials or
workmanship, either by repairing or
replacing the complete appliance as
we may choose. This guarantee
extends to every country where this
appliance is supplied by Braun or its
appointed distributor.

This guarantee does not cover:
damage due to improper use, normal
wear or use, especially regarding the
brush heads, as well as defects that
have a negligible effect on the value or
operation of the appliance. The
guarantee becomes void if repairs are
undertaken by unauthorized persons
and if original Braun parts are not
used.

To obtain service within the guarantee
period, hand in or send the complete
appliance with your sales receipt to an
authorised Oral-B Braun Service
Centre.

Warranty replacement

brush heads

Oral-B warranty will be voided if
electric rechargeable handle damage
is found to be attributed to the use of
non-Oral-B replacement brush heads.
Oral-B does not recommend the use
of non-Oral-B replacement brush
heads.

e Oral-B has no control over the
quality of non-Oral-B replacement
brush heads. Therefore, we cannot
ensure the cleaning performance
of non-Oral-B replacement brush
heads, as communicated with the
electric rechargeable handle at
time of initial purchase.

e Oral-B cannot ensure a good fit of
non-Oral-B replacement brush
heads.

e Oral-B cannot predict the
long-term effect of non-Oral-B
replacement brush heads on
handle wear.

All Oral-B replacement brush heads
carry the Oral-B logo and meet
Oral-B’s high quality standards.
Oral-B does not sell replacement
brush heads or handle parts under
any other brand name.

Polski

Drodzy rodzice,

Zapoznajcie sig doktadnie z catg
instrukcjg uzytkowania zanim
pokazecie dziecku jak korzystac ze
szczoteczki. Zalecamy nadzor
rodzicoéw w pierwszych dniach
korzystania z urzgdzenia, aby pomoc
dzieciom sie z nim zapoznac.

WAZNE

e Okresowo sprawdzaj
czy przewdd nie jest
uszkodzony. Nie nalezy



uzywac uszkodzonego
lub niesprawnego urzg-
dzenia. Jezeli przewod
jest uszkodzony nalezy
zabrac stacje tadujgca,
do Centrum Serwisowe-
go Oral-B Braun. Nie
naprawiaj produktu sa-
modzienie, poniewaz
mozesz wywofac¢ pozar,
narazic si¢ na poraze-
niem prgdem lub inne
uszkodzenie ciafa.

¢ Ten produkt nie jest

przeznaczony do uzyt-

kowania przez dzieci
ponizej 3 roku zycia.

Dzieci oraz osoby o

ograniczonych mozliwo-

$ciach fizycznych, sen-
sorycznych lub umysto-
wych, a takze osoby

nieposiadajgce stosow-

nego doswiadczenia i

wiedzy mogg uzywac

szczoteczki tylko pod
nadzorem osoby odpo-
wiedzialnej za ich bez-
pieczenstwo lub jesli
otrzymaty instrukcje do-
tyczace jej bezpieczne-
go uzywania i rozumiejg,
zwigzane z tym zagroze-
nia.

Wytgcznie do czyszcze-

nia zebow. Nie zujinie

nagryzaj szczoteczki.

Nie uzywac jako zabaw-

ki ani bez nadzoru rodzi-

cow.

e (Czyszczenie i konser-
wacja nie powinny byc
wykonywane przez dzie-
Ci.

¢ Dzieci nie mogg bawicC

sie tym urzadzeniem.

Nalezy uzywac tego

produktu wytgcznie

zgodnie z jego przezna-
czeniem, w Sposob opi-
sany w instrukcji obstu-
gi. Nie nalezy uzywac
dodatkow, ktore nie sg,
rekomendowane przez
producenta.

OSTRZEZENIE
e Jesli produkt zostanie upuszczony,

koncowka szczotki powinna zosta¢
wymieniona przed ponownym
uzyciem nawet, jesli nie ma widocz-
nych uszkodzen.

¢ Nie nalezy umieszcza¢ stacji tadu-
jacej w wodzie lub innej cieczy a
takze umieszczac lub przechowy-
wac w miejscu, z ktorego moze
spasc¢ lub zosta¢ stracona do
wanny lub umywalki. Nie siegaj po
stacje tadujgca, ktora wpadta do
wody. Natychmiast odtgcz jg od
zasilania.

e Nie rozmontowywac produktu w
innym celu niz wymiana baterii. Przy
wymianie baterii w celu utylizacji
nalezy zachowac szczegolng,
ostrozno$c¢ by nie zewrzec¢ ze sobg
koncowki dodatniej (+) i ujemnej

* Podczas odfgczania nalezy zawsze
trzymac za wtyczke, nie za prze-
waod. Nie nalezy dotyka¢ wtyczki
mokrymi rekoma. Moze to spowo-
dowac porazenie prgdem.

e Jeslijestes w trakcie leczenia
stomatologicznego skonsultuj sie
ze swoim lekarzem stomatologiem
przed uzyciem.

e Szczoteczka elektryczna jest
przeznaczona do indywidualnej
pielegnacji jamy ustnej. Nie powin-
na by¢ uzywana przez wielu pacjen-
tow lecznic i gabinetow stomatolo-
gicznych.

e Wymieniaj koncowke szczoteczki
do zebow, co 3 miesiace lub wcze-
$niej, gdy widkna sg zuzyte.

Opis

A Koncowka szczoteczki

B Przycisk wtaczy¢/wytgczy¢
C Raczka

D kadowarka

Dane techniczne

Dane dotyczgce napigcia sg podane
na spodzie tadowarki.

Poziom hatasu: <65 dB (A)

Podtaczanie i tadowanie
Szczoteczka posiada wodoodporng
raczke i jest (elektrycznie) bezpieczna
i zaprojektowana do uzytkowania w
tazience.

* Podfgcz stacje tadujgcg (D) do
gniazdka elektrycznego i umies¢
w niej raczke szczoteczki (C). Petne

5



natadowanie trwa ok. 16 godzin

i wystarcza na okoto 5 dni

regularnego stosowania (2 razy

dziennie po 2 minuty) (rysunek 1).
¢ Do codziennego uzytku, rgczke

szczoteczki mozna przechowywaé

na podtgczonej stacji tadujacej,

w celu zapewnienia petnej mocy

szczoteczki, przetadowanie nie jest

mozliwe.

* Dla zachowania maksymalnej
pojemnosci akumulatora, nalezy co
najmniej co 6 miesigcy odtgczy¢
stacje tadujaca i roztadowac rgczke
poprzez regularne stosowanie.

Uzywanie szczoteczki

* Zmocz gtoéwke szczoteczki i nanie$
paste do zgbow przeznaczong dla
dzieci. W6z szczoteczke do ust,
zanim wtgczysz urzadzenie (B)
(rysunek 2).

e Szczotkowanie nalezy rozpocza¢
od strony zewnetrznej zebow,

w kierunku strony wewnetrznej,

a na koniec wyczys$ci¢ powierzchnie
zujgce (rysunek 3). Nie nalezy zbyt
mocno naciskac w trakcie
szczotkowania.

* Po 2 minutach szczotkowania wbu-
dowany czasomierz sygnalizuje
krotkotrwatg zmiang pracy silniczka
szczoteczki koniec zalecanego
przez profesjonalistéw czasu
szczotkowania.

* Wytgcz urzadzenie gdy gtowka
szczoteczki jest jeszcze w jamie
ustnej.

W pierwszych dniach korzystania

z elektrycznej szczoteczki do zebow,
dzigsta mogg nieznacznie krwawic.
Krwawienie powinno ustgpi¢ po kilku
dniach. Jesli jednak utrzymuje sie po
dwaoch tygodniach, nalezy
skonsultowac sie z dentystg lub
higienistg stomatologicznym.

Wymienne koncowki: Oral-B Stages
Power (EB10)

Dostegpne w Twoim sklepie lub

w serwisie Oral-B Braun.

Koncowka szczoteczki posiada rzad
niebieskich wtoskéw INDICATOR®
(3a), ktore pokazujg kiedy nalezy
wymieni¢ koncowke . Przy poprawnym
szczotkowaniu dwa razy dziennie
przez 2 minuty, kolor zniknie do
potowy wtoskow w ciggu 3 miesigcy
(3b). Jesli wtoski zaczng sig rozchyla¢
i wyginac¢ zanim kolor zacznie znikac,
oznacza to, ze dziecko zbyt mocno
przyciska szczoteczke do zebdw/
dziaset (3c).

Zalecenia dotyczace

czyszczenia

Po szczotkowaniu kilkukrotnie,
doktadnie optucz wtaczong koncowke
szczoteczki trzymajac ja pod biezgcg
woda przez kilka sekund. Wytgcz
szczoteczke i zdejmij koncowke.
Czy$¢ obie czesci osobno pod
biezaca woda, a nastepnie wytrzyj je
do sucha przed ponownym ztozeniem.
Od czasu do czasu wyczy$¢ takze
wilgotng szmatkg tadowarke; nigdy
nie wktadaj tadowarki do wody (4).

Tre$¢ moze ulec zmianie bez
uprzedzenia.

Uwagi dotyczgce
ochrony srodowiska

Ten symbol oznacza, ze

zuzytego sprzetu nie mozna
wyrzucac tagcznie z odpadami
socjalnymi. Produkt zawiera
akumulatory i/ lub recyklowalne
odpady elektryczne. W celu ochrony
$rodowiska, zuzyty produkt nalezy
zostawi¢ w jednym z punktow zbiorki
zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego.

Warunki limitowanej

gwarancji

1. Procter & Gamble International
Operations SA, z siedzibg w Route
de St-Georges 47, 1213 Petit Lancy
w Szwajcarii, gwarantuje sprawne
dziatanie sprzgtu w okresie 2 lat
od daty jego wydania Kupujacemu.
Ujawnione w tym okresie wady
beda usuwane bezptatnie przez
autoryzowany punkt serwisowy.

2. Kupujacy moze wystac sprzet (wraz
z dowodem zakupu) do najblizsze-
go autoryzowanego punktu
serwisowego Braun Oral-B lub
skorzystac¢ z posrednictwa sklepu,
w ktorym dokonat zakupu sprzetu.
W takim wypadku termin naprawy
ulegnie wydtuzeniu o czas
niezbedny do dostarczenia
i odbioru sprzetu.

3. Kupujacy powinien dostarczy¢
sprzet w opakowaniu nalezycie
zabezpieczonym przed uszkodze-
niem. Uszkodzenia spowodowane
niedostatecznym zabezpieczeniem
sprzetu nie podlegajg naprawom
gwarancyjnym. Naprawom
gwarancyjnym nie podlegaja takze
inne uszkodzenia powstate w
nastepstwie okolicznosci, za ktore
Gwarant nie ponosi odpowiedzial-
nosci, w szczegolnosci zawinione
przez Poczte Polska lub firmy
kurierskie.

4. Niniejsza gwarancja jest wazna
jedynie z dokumentem zakupu
i obowigzuje w kazdym kraju,

w ktorym, to urzgdzenie jest
rozprowadzane przez firme Procter
& Gamble lub upowaznionego
przez nig dystrybutora. Dokument
zakupu (paragon lub faktura) musi
by¢ opatrzony datg i numerem oraz
okresla¢ nazwe i model sprzetu.

5. Okres gwarancji przedtuza sig o
czas od zgtoszenia wady lub
uszkodzenia do naprawy sprzetu
i przekazania go do dyspozycji
Kupujgcego.

6. Naprawa gwarancyjna nie obejmuje
czynnosci przewidzianych w
instrukcji, do wykonania ktérych,
Kupujgcy zobowigzany jest we
wtasnym zakresie i na wiasny koszt.

7. Ewentualne oczyszczenie sprzetu



dokonywane jest na koszt

Kupujgcego wedtug cennika danego

autoryzowanego punktu serwisowe-

go i nie bedzie traktowane jako

naprawa gwarancyjna, chyba, ze

oczyszczenie jest niezbedne do

usunigcia wady w ramach $wiadczen

objetych niniejszg gwarancjg i nie

stanowi czynnoéci, o ktérych mowa

w punkcie 6.

8. Gwarancja nie sg objete

a) mechaniczne uszkodzenia
sprzetu spowodowane w czasie
jego uzytkowania lub w czasie
dostarczania sprzetu do
naprawy;

b) uszkodzenia i wady wynikte na
skutek:

— niewtasciwego lub niezgodne-
go z instrukcjg uzytkowania,
konserwacji, przechowywania
lub instalacji;

- uzywania niewtasciwych
materiatow eksploatacyjnych;

— napraw dokonywanych przez
nieuprawnione osoby;

— przerobek, zmian konstrukcyj-
nych lub uzywania do napraw
nieoryginalnych czesci
zamiennych firmy Braun;

— zuzywajgce si¢ materiaty
eksploatacyjne (np. koncowki).

9. Niniejsza gwarancja nie wytacza,
nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien Kupujacego wynikajg-
cych z niezgodnosci towaru z
umowa.

Wymienne koncowki

Gwarancja Oral-B bedzie niewazna,
jesli uszkodzenie elektrycznej szczo-
teczki bedzie wynika¢ z korzystania z
wymiennych koncowek innej firmy niz
Oral-B. Oral-B nie poleca korzystania
z wymiennych koncéwek innej firmy
niz Oral-B.

® Oral-B nie ma kontroli nad jako$cig
koncéwek innych producentow.

Z tego wzgledu, nie gwarantujemy
takiej samej jakosci czyszczenia
koncoéwkami innych firm, jaka
deklarowana jest przy zakupie
raczki.

e Oral-B nie zapewnia dobrego
dopasowania wymiennych
koncoéwek innych firm niz Oral-B.

¢ Oral-B nie moze przewidzie¢
dtugoterminowego efektu
stosowania wymiennych koncoéwek
innych niz Oral-B.

Wymienne koncowki Oral-B posiadajg,
logo Oral-B i spetniajg wysokie
standardy jakosci Oral-B. Oral-B nie
sprzedaje wymiennych koncéwek lub
czesci do raczki pod zadng inng,
nazwa,

Cesky

Mili rodice,

drive neZ détem ukaZete, jak pristroj

pouZivat, prectéte si dukladné cely

navod na pouZiti. Rodi¢im

doporucujeme, aby zpocatku na svoje

déti pii pouZivani pfistroje dohliZeli

a pomohli jim si na néj zvyknout.

DULEZITA A |

UPOZORNENI

¢ Pravidelné kontrolujte,
zda neni poskozeny vy-
robek/ sitovy kabel. Po-
Skozeny nebo nefunkeni
vyrobek dale nepouZi-
vejte. Pokud k poSkoze-
ni vyrobku/ sitoveho ka-
belu dojde, predejte
pristroj do autorizova-
ného servisniho stredis-
ka Oral-B. Viyrobek neu-
pravujte ani
neopravujte. Mohlo by
to zpUsobit pozar, Uraz
elektrickym proudem
nebo zranéni.

¢ Tento vyrobek se nedo-
porucuje pro pouZzivani
détmido 3 let. Détia
osoby se snizenymi fy-
zickymi, smyslovymi
nebo mentalnimi schop-
nostmi Ci s nedostatkem
zkuSenosti a znalosti
mohou pouZivat zubni
kartaCek pod dohle-
dem, nebo pokud byly
pouceny o bezpeCném
pouZivani pristroje a ro-
zuméji riziku souvisejici-
mu s jeho pouZivanim.

¢ Pouze na ¢isténi zubd.
Zubni kartaCek nezvy-
kejte ani do néj nekou-
sejte. NepouZivejte na
hrani nebo bez dohledu
dospélé osoby.

e Déti nesmi provadét Cis-
téni ani udrzbu pristroje.

¢ Dé&ti nesmi pristroj pou-
Zivat na hrani.



¢ Tento vyrobek pouZivej-
te pouze v souladu s
jeho ur€enim tak, jak
popisuje tento navod na
pouZiti. NepouZivejte
prislusenstvi, které vy-
robce nedoporucuije.

UPOZORNENI

e Pokud vyrobek spadne,
kartackovou hlavu pred dal§im
pouZitim vymeérite, i kdyZ neni
viditeIné poSkozena.

* Nabijeci jednotku neponofujte do
vody nebo jiné kapaliny,
neuchovavejte ji na mistg, z kterého
mUiZe spadnout nebo byt stazena
do vany ¢i umyvadla. Nedotykejte
se nabijeci jednotky, ktera spadla
do vody. Nabijeci jednotku
okamZité odpojte z elektrické sit&.

e Pristroj rozebirejte pouze pokud
chcete vyjmout baterii. Pri
odstrariovani baterie davejte pozor,
abyste nezkratovali kladny (+) a
zaporny (-) pol.

e Pri odpojovani pristroje z elektrické
sité vzdy uchopte vidlici, nikdy
netahejte za sitovy kabel.
Nedotykejte se elektrické zastréky
mokryma rukama. MUZe to
zpusobit traz elektrickym proudem.

* Pokud podstupujete [éCbu
jakéhokoliv onemocnéni ustni
dutiny, porad'te se pred pouZzitim
tohoto vyrobku se zubnim Iékafem.

e Tento zubni kartacek slouzi k
individualni, osobni péci o ustni
dutinu a neni uren k pouZiti vice
pacienty vambulancich zubnich
Iékaiti nebo v jinych zdravotnickych
zarizenich.

e Kartackovou hlavu vyménujte za
novou kazdé 3 mésice nebo drive,
pokud se opotfebuje.

Popis

A Kartackova hlava

B Tlac¢itko zapnuti/vypnuti
C Rukojet’

D Nabijecijednotka

Technické udaje

Technické udaje se nachazeji na
spodni strané& nabijeci jednotky.
Hladina hluku: <65 dB (A)

Zapojeni do sité
a nabijeni

Zubni kartaCek ma vodotésnou
rukojet’, je elektricky bezpecny a Ize
ho pouzivat v koupelné.

¢ Nabijeci jednotku (D) zapojte do
elektrické zasuvky a rukojet’ (C)
zubniho kartacku umistéte na
nabijeci jednotku. Nabiti baterie na
plnou kapacitu trva asi 16 hodin
a umoziuje az 5 dni pravidelného
Cisténi zub( (dvakrat denné po
dobu 2 minut) (obr. 1).

¢ P¥i kazdodennim pouZivani muze
byt rukojet’ zubniho kartacku
umisténa na nabijeci jednotce
zapojené do elektrické sité, aby
byla neustale pIné& nabita. Prebiti
baterie neni mozné.

* Pro zachovani maximalni kapacity
akumulatorove baterie odpojte
nejméné jednou za 6 mésicu
nabijeci jednotku z elektrické sité
a b&Znym pouzivanim nechte
rukojet’ zcela vybit.

Pouzivani zubniho
kartacku

e Kartackovou hlavu namocte a
naneste na ni détskou zubni pastu.
Karta¢kovou hlavu priloZte k zubm,
pak rukojet’ zapnéte pomoci tlacitka
zapnuti/ vypnuti (B) (obr. 2).

e Zacnéte Cistit dolni zuby. Kartacko-
vou hlavou pomalu postupujte od
jednoho zubu k druhému. Nejdrive
Cistéte vnéjsi plochy, potom vnitini
a nakonec Zvykaci plochy (obr. 3).
P¥ili§ netlacte, zkratka za sebe
nechte pracovat zubni kartacek.

e Po dvou minutach pouZzivani oznami
zabudovany ¢asovac¢ kratkym
prerusovanym zvukem, Ze uplynula
doba, kterou pro ¢igténi zubl
doporucuji zubni Iékafi.

e \ypnéte rukojet’ jesté, kdyz je
kartackova hlava stale v ustech.

V prvnich nékolika dnech pouZivani
jakéhokoliv elektrického zubniho
kartaku mohou mirné krvacet dasné.
Tento pfiznak by mél po nékolika
dnech ustoupit. Pokud v§ak krvaceni
pretrvava i po 2 tydnech, porad'te se
se zubnim Iékafem nebo dentalnim
hygienistou.

Kartackové hlavy: Oral-B Stages
Power (EB10)

Dostupné u vadeho prodejce nebo
v servisnim stfedisku Oral-B Braun.

Kartackova hlava obsahuje bledémod-
ra viakna INDICATOR® (obr. 3a),

ktera pomahaji kontrolovat potrebu
vymény kartackoveé hlavy. Pri duklad-
ném &isténi zubl dvakrat denné po
dobu dvou minut modra vlakna pfi-
blizn& po 3 mésicich pouZivani do
poloviny vyblednou (obr. 3b), ¢imZ vas
upozorni na nutnost vymény kartacko-
vé hlavy. Pokud se vlakna roztahnou
jesté predtim, nez barva za¢ne bled-
nout, znamena to, Ze dit& na zuby

a dasné pravdépodobné vyviji pfilis
velky tlak (obr. 3c).

Cisténi

Po vygisténi zubu kartakovou hlavu
nékolik sekund dikladné oplachujte
pod tekouci vodou. Rukojet’ nechte
zapnutou. Potom zubni kartacek
vypnéte a kartaCkovou hlavu sejméte
z rukojeti. Obé& &asti oplachnéte pod
tekouci vodou zvlast’ a utiete je do
sucha, nez zubni kartaek opét sesta-
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vite. Nabijeci jednotku pfileZitostné
ocistéte vihkym hadrikem. Nikdy ji
neponorfujte do vody (4).

Zmény vyhrazeny.

Poznamka k ochrané
zivotniho prostredi
Tento vyrobek obsahuje baterie
a/nebo recyklovatelny
elektronicky odpad. V zajmu
ochrany Zivotniho prostredi
nevyhazujte vyrobek jako soucast
bé&zného domovniho odpadu. Pro
ucely recyklace ho odevzdejte na
schvalenych sbérnych mistech
elektronického odpadu zfizenych
podle mistnich predpist a norem.

Zaruka

Na tento vyrobek poskytujeme zaruku
2 roky ode dne prodeje spotiebiteli.
V zaru¢ni dobé bezplatné odstranime
zavady na pristroji zptsobené vadami
materialu nebo chybou vyroby, a to
tak, Ze zafizeni dle naseho uvazeni
bud’ opravime, nebo vyménime. Tato
zaruka se vztahuje na v8echny zemé,
kam tento vyrobek firma Braun nebo
jeji autorizovany distributor dodavaji.

Tato zaruka se nevztahuje na
poskozeni vznikla nespravnym
pouZzivanim a udrzbou, ani na bézné
opotfebeni vzniklé pfi pouZivani,
zejména v pripadé kartaCkovych hlav,
jakoZz ani na zavady, které maji
zanedbatelny vliv na hodnotu

a pouzitelnost pristroje.

Zaruka pozbyva platnost, pokud
opravy provedly neautorizované osoby
nebo pokud na opravu nebyly pouZity
originalni nahradni dily Oral-B Braun.
Chcete-li vyuzit servisnich sluzeb v
zarucni dobé, predejte nebo zaslete
cely pristroj spolu s doklady o koupi
do autorizovaného servisniho
stfediska Oral-B Braun.

Tato zaruka nema Zadny vliv na vase
zakonna prava.

Zaruka vztahujici se na
kartackové hlavy

Zaruka Oral-B pozbyva platnost,
pokud se prokaze, Ze porucha rukojeti
akumulatorového zubniho kartacku
byla zplisobena pouzivanim
nahradnich karta€kovych hlav jiné
znacky, nez je Oral-B. Oral-B
nedoporucuje pouZivat kartackové
hlavy jiné znacky nez Oral-B.

® Oral-B nema kontrolu nad kvalitou
kartackovych hlav jiné znacky.
Proto nemuZeme garantovat &istici
ucinek karta¢kovych hlav jiné
znacky nez Oral-B, ktery
popisujeme u akumulatorového
zubniho kartaCku v dobg jeho
nakupu.

e QOral-B nemuze zarudit, ze
kartackové hlavy jiné znacky nez
Oral-B bude moZné spravné pripojit
k rukojeti Oral-B.

e QOral-B nem(ze predvidat
dlouhodoby vliv pouZivani
kartackovych hlav jiné znacky nez
Oral-B na opotrebovani rukojeti.

Kartackové hlavy Oral-B jsou
oznaceny logem Oral-B a splfiuji
nejvyssi naroky znacky Oral-B na
kvalitu. Oral-B neprodava nahradni
kartackové hlavy ani rukojeti pod
Zadnym jinym nazvem nebo znackou.

Slovensky

Mili rodicia,

skér neZ detom ukazete, ako
pouZivat’ tuto zubnt kefku, dékladne
si precitajte cely navod na pouZitie.
Rodi¢om odporucame, aby zo
zaciatku dozerali na svoje deti, ked’
budu pristroj pouZivat, a pomohliim
tak zvyknut’ si na neho.

DOLEZITE

UPOZORNENIA

¢ Pravidelne kontrolujte,
Ci cely vyrobok/siet'ovy
kabel nie je poSkodeny.
PoSkodené alebo ne-
funkCné zariadenie
dalej nepouZivajte. Ak
sa vyrobok/siet'ovy
kabel poskodi, vezmite
ho do autorizovaného
servisného strediska
Oral-B. Vyrobok ne-
upravujte ani neopra-
vujte. Mohlo by to spo-
sobit’ poZiar, Uraz
elektrickym pradom
alebo zranenie.

¢ Tento vyrobok sa neod-
poruca detom do 3
rokov. Deti a osoby so
znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo men-
talnymi schopnostami
alebo osoby s nedo-
statkom skusenosti a
vedomosti, méZu pou-
Zivat’ zubnu kefku pod
dohladom alebo ak boli
poucené o bezpeCnom
pouZivani pristroja a



rozumeju suvisiacim
nebezpecCenstvam.

¢ |ba na Cistenie zubov.
Zubnu kefku neZujte ani
nehryzte. Nepouzivajte
juna hranie. Deti ne-
smu pouzivat' zubnu
kefku bez dohladu do-
spelej osoby.

e Deti nesmu vykonavat’
Cistenie a udrzbu pri-
stroja.

e Deti nesmu pouzivat’
pristroj na hranie.

¢ Tento vyrobok pouZzivaj-
te iba na urCené pouzi-
tie, ako sa opisuje v
tomto navode. Nepou-
Zivajte nadstavce, ktoré
neodporuca vyrobca.

UPOZORNENIE
Ak vam vyrobok spadne, Cistiacu
hlavicu pred d’alSim pouzitim
vymeiite, aj ked’ nie je viditelne
poskodena.

* Nabijacku neponarajte do vody ani
inej tekutiny, ani neskladujte na
mieste, odkial méze spadnut’ alebo
byt’ stiahnuta do vane alebo
umyvadla. Nedotykajte sa
nabijaCky, ktora spadla do vody.
Nabijacku okamZzite odpojte z
elektrickej siete.

e Vyrobok rozoberajte iba vtedy, ked’
chcete odstranit’ batériu. Pri
odstraniovani batérie davajte pozor,
aby ste neskratovali kladny (+) a
zaporny (-) pol.

e Privyberani pristroja z elektrickej
zasuvky vzdy t'ahajte za zastrcku,
nie za siet'ovy kabel. Nedotykajte
sa elektrickej zastréky mokrymi
rukami. M6Ze to sposobit’ uraz
elektrickym pradom.

* Ak podstupujete akukolvek lieCbu
ustnej dutiny, pred pouZzitim tohto
vyrobku sa porad'te so zubnym
lekarom.

e Tato zubna kefka sluzi na
individualnu, osobnu starostlivost’ o
ustnu hygienu a nie je ur¢ena na
pouZitie viacerymi pacientmiv
ambulanciach zubnych lekarov
alebo v inych zdravotnickych
zariadeniach.

e Cistiacu hlavicu vymerite za novu
kazdé 3 mesiace alebo aj skor, ak
sa opotrebuje.

Popis

A Cistiaca hlavica

B Tlacidlo zapnutia/vypnutia
C Rukovat’

D Nabijacia jednotka

Technické udaje

Udaje o napati sa nachadzaju na
spodnej strane nabijacej jednotky.
Hladina hluku: <65 dB (A)

Zapojenie do siete

a nabijanie

Tato zubna kefka ma vodotesnu

rukovat je elektricky bezpetna a

moZete ju pouZivat' v kipelni.

e Zapojte nabijaciu jednotku (D) do
elektrickej zasuvky a postavte na fiu
rukovat’ zubnej kefky (C). Nabit’
batériu na pInu kapacitu trva
priblizne 16 hodin a ta potom
umoZiiuje az 5 dni pravidelného
Cistenia (dvakrat denne po dve
minuty) (obrazok 1).

* Pri kazdodennom pouZivani mdze
byt’ rukovét’ zubnej kefky
umiestnena na nabijacej jednotke
zapojenej do elektrickej siete, aby
bola neustale plne nabita. Prebitie
batérie nie je mozné.

¢ Na zachovanie maximalnej kapacity
akumulatorovej batérie najmenej
raz za 6 mesiacov odpojte nabijaciu
jednotku z elektrickej zasuvky a
beZnym pouzivanim nechajte
rukovat’ uplne vybit'.

Pouzivanie zubnej kefky

* Navlhgite Cistiacu hlavicu a naneste
na fiu zubnu pastu pre deti. PriloZte
Cistiacu hlavicu k zubom a potom
zapnite rukovat’ stlacenim tlacidla
zapnutia/vypnutia (B) (obrazok 2).

e Ako prvé vycCistite spodné zuby:
Ved'te Cistiacu hlavicu pomaly z
jedného zuba na druhy. Najskor
vycistite vonkajsie plochy zubov,
potom vnutorné a napokon Zuvacie
plochy (obrazok 3). Nevyvijajte
prilis velky tlak, jednoducho
nechajte zubnu kefku urobit’ vSetku
pracu za vas.

* Po dvoch minatach Cistenia
zabudovany ¢asovac¢ kratkym
zaseknutim zvuku oznami, Ze
uplynula dizka Cistenia, ktoru
odporucaju zubni lekari.

e Vypnite rukovat’ zubnej kefky, kym
je Cistiaca hlavica eSte stale v
ustach.

V prvych diioch pouZivania akejkolvek
elektrickej zubnej kefky mozu d'asna
mierne krvacat'. Tento priznak by mal
po niekolkych drioch ustupit’. Ak vSak
d’asna neprestanu do dvoch tyZzdiov
krvacat', kontaktujte zubného lekara
alebo dentalneho hygienika.

Nahradné &istiace hlavice: Oral-B
Stages Power (EB10)

Su dostupné v maloobchodnych
predajniach alebo v servisnych
strediskach Oral-B Braun.

Cistiaca hlavica obsahuje rad
modrych Stetiniek INDICATOR®
(obrazok 3a), ktoré vam pomahaju
kontrolovat’ potrebu vymeny Cistiacej
hlavice. Pri dokladnom €isteni zubov
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dvakrat denne dve minuty modra
farba Stetiniek do polovice vybledne
priblizne po troch mesiacoch
pouzivania (obrazok 3b). Ak sa
Stetinky roztiahnu skor, ako farba
vybledne, znamena to, Ze vaSe dieta
vyvija na zuby a d'asna prili§ velky tlak
(obrazok 3c).

Cistenie

Po pouziti dokladne oplachnite
Cistiacu hlavicu pod te¢tucou vodou,
kym je zubna kefka zapnuta. Potom
rukovat’ vypnite a zloZte &istiacu
hlavicu. Obe Casti zvlast’ oplachnite
pod te€lucou vodou a pred opatovnym
zloZenim zubnej kefky ich utrite do
sucha. Z ¢asu na ¢as umyte vihkou
handri¢kou aj nabijaciu jednotku.
Nabijaciu jednotku nikdy neponarajte
do vody (4).

Pravo na zmeny vyhradené.

Informacie tykajtce sa
Zivotného prostredia

Tento vyrobok obsahuje batérie
a/alebo recyklovatelny elektro-
odpad. V zaujme ochrany
Zivotného prostredia nevyhad-
zujte vyrobok ako sucast’ bezného
odpadu domacnosti. Na ucely
recyklacie ho odovzdajte na
recykla¢nych alebo zbernych
miestach zriadenych podla miestnych
predpisov a noriem.

Zaruka

Na tento vyrobok poskytujeme zaruku
2 roky odo diia jeho predaja
spotrebitelovi. Po¢as zaru¢nej lehoty
bezplatne odstranime akékolvek
poruchy na vyrobku spésobené
chybou materiélu alebo vyroby, a to na
zaklade nasho rozhodnutia bud’
opravou, alebo vymenou celého
vyrobku. Zaruka sa vztahuje na v8etky
krajiny, do ktorych tento vyrobok
dodava firma Braun alebo jej
autorizovany distributér.

Tato zaruka sa nevzt'ahuje na
poskodenia vzniknuté nespravnym
pouzivanim a udrzbou, ani na bezné
opotrebovanie vzniknuté pri pouZivani,
najma pokial ide o Cistiace hlavice, ani
na poruchy, ktoré maju zanedbatelny
vplyv na hodnotu a pouzitelnost’
pristroja. Zaruka straca platnost’, ak
bol vyrobok mechanicky poSkodeny,
ak opravy vykonali neautorizované
osoby, alebo ak sa na opravu nepouZili
originalne nahradné diely Braun
Oral-B. Ak chcete vyuZzit’ servisné
sluZzby v ramci zarucnej lehoty, cely
pristroj spolu s dokladom o kupe
odovzdajte alebo zaslite do
autorizovaného servisného strediska
Braun Oral-B.

Aktualizovany zoznam servisnych
stredisk je k dispozicii v predajniach
vyrobkov Braun Oral-B alebo na
internetovej stranke www.braun.com/
sk. Pre informacie o vyrobkoch a
najblizSom servisnom stredisku Braun
Oral-B volajte infolinku 800 333 233.
Na pripadnu vymenu pristroja alebo
na zru$enie kipnej zmluvy sa vzt'ahuju
prislusné zakonné ustanovenia.
Zarucna lehota sa predlZuje o ¢as,
pocas ktorého bol vyrobok podla
zaznamu zo0 servisu v zarucnej oprave.
Tato zaruka nema ziadny vplyv na vase
prava vyplyvajuce zo zakona.
Distributér: Procter & Gamble, spol. s
r.o., Einsteinova 24, 851 01 Bratislava.
Tel.: 800 333 233

Vyrobok:

Datum nakupu:

Peciatka a podpis predavajuceho:

Zaruka vzt’ahujuca sa na

Cistiace hlavice

Zaruka Oral-B straca platnost’, ak sa
preukaze, Ze porucha akumulatorove;j
rukovati Oral-B bola spésobena
pouZivanim nahradnych Cistiacich
hlavic inej znac¢ky ako Oral-B. Oral-B
neodporuca pouZivat’ Cistiace hlavice
inej znacky ako Oral-B.

e Oral-B nema vplyv na kvalitu
Cistiacich hlavic inej znacky. Preto
nedokazeme zarudit’ Cistiaci ucinok
Cistiacich hlavic inej znacky ako
Oral-B, ktory popisujeme u
akumulatorovej elektrickej zubnej
kefky v Case jej nakupu.

e QOral-B nemdZe zarucit', Ze Cistiace
hlavice inej znacky ako Oral-B bude
mozné spravne pripojit’ k rukovati.

e Oral-B nemdze predpovedat’
dlhodoby vplyv Cistiacich hlavic inej
znacky ako Oral-B na
opotrebovanie rukovati.

Cistiace hlavice Oral-B st oznatené
logom Oral-B a spliiaju tie najvyssie
naroky znacky Oral-B na kvalitu.
Oral-B nepredava ¢istiace hlavice ani
rukovati pod Ziadnym inym nazvom
alebo znackou.

Magyar

Kedves Sziil6!

Kérjiik, hogy miel6tt bemutatna
gyermekének a készlilék hasznalatat,
figyelmesen, és teljes terjedelmében
olvassa el az errél sz6l6 hasznalati
utmutatot! Annak érdekében, hogy
gyermeke a készliléket magabiztosan
tudja hasznalni, javasoljuk, hogy
eleinte a sziil6k felligyeljék
gyermekiik fogmosasat!

FONTOS!

® Rendszeresen ellendriz-
ze a vezeték sértetlen-
séget! Amennyiben a
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vezetéken megis séru-
lést eszlel, kérjik, hogy
juttassa el a toltbegyse-
get ORAL B szakszerviz-
be. A sérult vagy miko-
déskeptelen toltot ne
hasznalja! A készlléken
ne hajtson végre atala-
kitast, €s ne javitsa azt,
mivel ez tlizet okozhat,
aramutéssel, valamint
séruléssel jarhat.

e Aterméket nem 3 év
alatti gyermekek hasz-
nalatara tervezték. A ké-
szlléket gyermekek,
mozgasserltek, szelle-
mi vagy értelmi fogyaté-
kos szemeélyek, az
elektromos fogkefe
hasznalatat illetben tu-
dassal vagy tapasztalat-
tal nem rendelkez6k ki-
zarolag akkor
hasznaljak, ha a készu-
lék hasznalatara vonat-
koz6 utasitasokat biz-
tonsaggal elsajatitottak,
a hasznalatban rejl6 ve-
szelyekkel tisztaban
vannak, vagy, ha a fog-
mosast felligyelet mel-
lett vegzik.

¢ Kizardlag fogmosas cél-
jara! Ne harapdalja vagy
ragja a fogkefét! Gyer-
mekek jaték céljara illet-
ve szuloi feligyelet nél-
kil ne hasznaljak a
fogkefet!

e Akészilék tisztitasat és
karbantartasat ne bizza
gyermekekre!

e Gyermekek a készlilé-
ket jaték céljara ne
hasznaljak!

e Aterméket kizarblag
rendeltetésszer(ien, a
hasznalati utasitasban
leirtaknak megfelel6en
hasznalja! A készllék-
hez ne alkalmazzon kie-
gészitdket a gyarto
ajanlasa nélkul!

FIGYELEM

* Amennyiben a késziiléket leejtette,
a kefefejet célszeri kicserélni a
kovetkez® hasznalat el6tt, még
akkor is, ha sérlilésnek lathato jelei
nincsenek a fogkefén.

* Ne helyezze és ne tarolja a tolt6t
olyan helyen, ahol a firdékadba
vagy mosdokagyloba eshet!
Amennyiben a tolt6 vizbe esik, ne
nyuljon utana, hanem azonnal
huzza ki a konnektorbol!

e Akésziiléket csakis akkor szedje
szét, ha ezt az akkumulator
eltavolitasanak céljabol teszi! Az
akkumulator eltavolitasakor
tgyeljen arra, hogy a pozitiv (+) és
negativ (-) cellakban ne okozzon
zarlatot!

e Akészllék halézatbol torténd
kihuzasakor mindig a villasdugot,
ne pedig a vezetéket hiizza! Ne
érjen a haldzati dugaszoldhoz
nedves kézzel, mert ez aramitést
okozhat!

* Amennyiben barmilyen fogaszati
kezelés alatt all, a készlilek
hasznalatanak megkezdése el6tt
konzultaljon fogorvosaval!

e Ez egy személyi higiénias termék,
ezeért a fogaszati rendel6ben vagy
mas intézményben ugyanazt a
fogkefét csak egy paciens
hasznalhatja!

o Afogkefefejet 3 havonta, illetve az

elhasznalddastol figgden
gyakrabban cserélje ki!

Leiras

A Fogkefefej

B Be-/Kikapcsolé gomb
C Fogkefemarkolat

D Toltbegyseg

Miiszaki adatok:

A fesziltségre vonatkozo6 adatok a
toltdegység aljan keriiltek
feltiintetésre.

Zajszint: <65 dB (A)

Csatlakoztatas és toltés

A fogkefe vizallo nyéllel rendelkezik,
igy hasznalata érintésvédelmi
szempontbdl biztonsagos,
furddszobai hasznalatra alkalmas.

e (Csatlakoztassa a toltéegységet (D)
elektromos halézathoz, és helyezze
a fogkefemarkolatot (C)
a toltbegységre. A teljes feltoltés
16 orat vesz igénybe, és rendszeres
hasznalat (napi kétszer 2-perces
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fogmosas) mellett (1) akar 6t napi
hasznalatot tesz lehetévé.
¢ Mindennapi hasznalat mellett
a markolatot tarthatja a halézatra
csatlakoztatott toltbegységen,
mivel a készllék igy teljesen
feltdltott allapotban marad.
A késziiléket tultdlteni nem lehet.
* Ahhoz, hogy a tolthetd akkumulator
meg0rizze maximalis kapacitasat,
a toltéegyseget legalabb félévente
egyszer aramtalanitani kell,
a markolatot pedig rendszeres
hasznalat mellett legalabb
6 havonta teljesen le kell meriteni.

Az elektromos fogkefe
hasznalata

e Nedvesitse be a fogkefét, majd
nyomjon ra gyermekfogkrémet.

A fogkefefejet emelje a fogaihoz,
majd kapcsolja be a késziiléket
a nyélen talalhato be-/
kikapcsolégombbal (B) (2).

* El6sz0r az als6 fogakat tisztitsa
meg: fogrol fogra haladva lassan
vezesse a fogkefefejet; el6szor
a fog kils6 feluletét, majd a belsd,
és végll a ragofellileteket tisztitsa
meg. (3). Ne nyomja tul er6sen a
fogkefét, mivel az mozgasa révén
alapos tisztitast végez.

e Kétperces mikddés utan a
beépitett id6zitd révid csipogd
hanggal jelzi a fogorvosok altal
javasolt kétperces fogmosasi id6
végeét.

e Akésziléket még a szajban tartva
kapcsolja ki.

A fogkefe hasznalatanak els6
napjaiban enyhe foginyvérzés
jelentkezhet. Ez azonban altalaban
néhany nap elteltével megsziinik.
Amennyiben a probléma 2 hét utan
még mindig fennall, forduljon
fogorvosahoz vagy dentalhigiénés
szakemberhez!

Pot-fogkefefejek: Oral-B Stages
Power (EB10)

Kaphato a viszonteladoknal illetve
Oral-B Braun szervizkdzpontban.

A fogkefej egy sor kék szin(i INDICA-
TOR® sortével van ellatva (3a), amely
segit kdvetni a fogkefefej elhasznalo-
dasat és a csere sziikségességét.
Megfeleld technikaval végzett, napi
kétszer 2-perces fogmosas mellett

a kék szin(i sorték 3 honap elteltével
kozépig elhalvanyulnak (3b). Ameny-
nyiben a fogkefe sortéi a szin elhalva-
nyulasa el6tt szétnyilnak, ez azt jelzi,
hogy gyermeke tul er6s nyomast fejt
ki a fogaira és a foginyére (3c).

Tisztitasi javaslatok

Fogmosast kovetben a még bekap-
csolt markolaton 1évé fogkefefejet
néhany masodpercig folyoviz alatt
tartva gondosan 6blitse le. Kapcsolja
ki a készliléket és tavolitsa el a fogke-
fefejet, majd mindkét részt folyovizben
kilon tisztitsa meg. Az Ujboli 6sszera-
kas el6tt tordlje azokat szarazra.

A toltdegységet a tisztitast megeldz6-
en szedje szét. A toltbegységet soha
ne tegye mosogatogépbe vagy vizbe;
kizarélag nedves ruhaval szabad csak
attorolni (4)!

A valtoztatas joga eldzetes értesités
nélkil fenntartva!

Kornyezetvédelmi
felhivas

Keérjuk, hogy a terméket az elek-
tromos hulladék visszagyijtésére
kijelolt gytjtbedénybe — ne a
haztartasi hulladék kdzé — hely-

ezze el. A halozati csatlakozon
feltlintetett jelzés ezt jelenti.

GARANCIA

Figyelem: Ez a készuilék csak haztar-
tasi célra hasznalhato!

Tisztelt Vasarlonk! Kbszonjik, hogy
megtisztelt bizalmaval és termékiinket
vélasztotta. Reméljiik, hogy a késziilék
az On megelégedésére fog mikddni.
Amennyiben mégis meghibasodna, az
alabbi fontos tudnivaldkra hivjuk fel
figyelmét:

A Vasarlo kotelezo jotallassal kapcso-
latos jogainak szabalyozasat a
151/2003. (IX. 22.) Kormanyrendelet,
a nem kotelez6 jotallassal kapcsolatos
szabalyozast a Polgari Torvénykonyv
tartalmazza.

A Braun gyartoja — ismerve termékei
megbizhatosagat - jelen nyilatkozattal
KET EV JOTALLAST vallal, azzal a
megkotéssel, hogy a jotallasi igényt
elsésorban a jelen Jotallasi Jegyben
feltiintetett Braun markaszervizekben
lehet érvényesiteni. A jotallasi hata-
ridd a fogyasztasi cikk fogyaszto
részére torténd atadasa napjaval
kezdddik.

A jotallasi jogokat a fogyasztasi cikk
tulajdonosa érvényesitheti, amennyi-
ben fogyasztonak mindsdl.

Az ellenérték megfizetését igazold
bizonylat (szamla) a fogyasztasi szer-
z6dés megkotését igazolja. Ezért
kérjiik Vasarlonkat, hogy orizze
meg a fizetési bizonylatot /szamlat.

A jotallasi igény érvényesitése:

A vasarld a jotallasi igényét az eredeti
bizonylattal/ szamlaval érvényesitheti.
Keérjlk, ellenérizze, hogy a szamlan a
Braun termék tipusa pontosan van-e
megnevezve.

Javitast kizarélag az eredeti szamla
bemutatasa utan végezhetnek

a feltlintetett markaszervizek.
Afogyaszto jotallasi igényét a vallalko-
zasnal érvényesitheti. Ha

a késziilék a vasarlastol szamitott
harom munkanapon belil meghibaso-
dott, a forgalmazo a fogyaszto kivan-
sagara a szamla bemutatasat kove-
téen koteles azt kicserélni.

Harom munkanapon tuli meghibaso-
das esetén javasoljuk, hogy a gyor-
sabb Uigyintézés érdekében a javitas
iranti igényét kdzvetlendil a Jotallasi
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Jegyen feltiintetett valamelyik marka-
szerviznél érvényesitse.

A késziilék postan, gondosan csoma-
golva, portédsan is feladhato a bizony-
lat /szamla csatolasaval.

A forgalmazoénakill. a szerviznek
torekednie kell arra, hogy a javitasiill.
csere 15 napon beliil megtorténjen.
Jotallas keretébe tartozo hiba esetén
a fogyaszto els6sorban — valasztasa
szerint — javitast vagy cserét kérhet,
kivéve, ha a valasztott jotallasi igény
teljesitése lehetetlen, vagy ha az

a vallalkozasnak a masik jotallasi igény
teljesitésével 6sszehasonlitva arany-
talan tobbletkoltséget eredményezne,
figyelembe véve a szolgaltatas hibat-
lan allapotban képviselt értékét,

a szerz6désszegés sulyat és a jotallasi
igény teljesitésével a fogyasztonak
okozott érdeksérelmet. Ha a vallalko-
z4s a javitast vagy a cserét nem
vallalta, e kotelezettségének megfe-
lel6 hataridén bellil nem tud eleget
tenni, vagy ha a fogyasztonak a
javitdshoz vagy a cseréhez f(1z6d6
érdeke megsziint, a fogyaszto —
valasztasa szerint — a vételar aranyos
leszallitasat igényelheti, a hibat kijavit-
tathatja, vagy elallhat a szerz6déstol.
Jelentéktelen hiba miatt elallasnak
nincs helye.

A fogyaszto a valasztott jogarol
masikra térhet at. Az attéréssel oko-
zott koltséget koteles a vallalkozasnak
megfizetni, kivéve, ha az attérésre a
vallalkozas adott okot, vagy az attérés
egyeébként indokolt volt.

A kijavitas soran a termékbe csak Uj
alkatrész keriilhet beépitésre.

Nem szamit bele a jotallasi idobe

a kijavitasi idének az a része, amely
alatt a fogyaszt6 a terméket nem tudja
rendeltetésszer(ien hasznalni.

A jotallasi id6 a terméknek vagy a
termék részének kicserélése (kijavi-
tasa) esetén a kicserélt (kijavitott)
termékre (termékrészre), valamint

a kijavitas kovetkezményeként jelent-
kez6 hiba tekintetében Gjbol kezdédik.
Ajotallas nem érinti a fogyaszto
jogszabalybdl ered6 — igy kildndsen
kellék- és termékszavatossagi, illetve
kartéritési — jogainak érvényesitését.
Fogyasztoi jogvita esetén a fogyaszto
a megyei (fovarosi) kereskedelmi és
iparkamarak mellett miikodoé békeél-
teto testlilet eljarasat is kezdeményez-
heti.

A jotallasi igény a jotallasi jeggyel
érvényesithetd. Jotallasi jegy
fogyasztd rendelkezésére bocsatasa-
nak elmaradasa esetén a szerz6dés
megkotését bizonyitottnak kell tekin-
teni, ha az ellenérték megfizetését
igazolo bizonylatot - az altalanos
forgalmi adoérol sz6l6 térvény alapjan
kibocsatott szamlat vagy nyugtat -

a fogyasztd bemutatja. Ebben az eset-
ben a j6tallasbol eredé jogok az
ellenérték megfizetését igazold
bizonylattal érvényesithet6ek.

A vallalkozas a mindsegi kifogas
bejelentésekor a fogyaszto és vallal-
kozas kozotti szerz6dés keretében
eladott dolgokra vonatkozo szavatos-
Sagi és jotallasi igények intézésének
eljarasi szabalyairol szol6 19/2014. (IV.
29.) NGM rendelet (a tovabbiakban:
NGM rendelet) 4. §-a szerint koteles
— az ott meghatarozott tartalommal

— jegyz6konyvet felvenni és annak
masolatat haladéktalanul és igazol-
haté moédon a fogyaszté rendelkezé-
sére bocsatani. A vallalkozas, illetve

a javitészolgalat (szerviz) a termék
javitasra valé atvételekor az NGM
rendelet 6. §-a szerinti elismervény
atadasara koteles.

Jotallasiigény nem

érvényesitheto:

1. Nem rendeltetésszer(i hasznalat,

a hasznalati-kezelési utmutatoban
foglaltak figyelmen kivil hagyasa
esetén;

2. Helytelen tarolas, helytelen keze-
|és, rongalas esetén;

3. Elemi kar, természeti csapas, kiils6
erbhatasbol (pl. leejtésbdl) szarma-
z6 sérlilés, torés, vagy egyéb, nem
gyartasi eredetll meghibasodas
esetén;

4. Amennyiben a késziiléket megbon-
tottak, vagy nem a Joétallasi jegyben
listazott szerviz végezte el a javitast;

5. A gyorsan kopo, rendszeresen
cserélendo tartozékokra (pl. borot-
vaszita, kés stb.).

A szervizek listaja a kovetkezd
elérhetdéségek barmelyikén
megtalalhato:

telefon: +36-1-451-1256, postacim:
1082 Budapest, Kisfaludy u. 38.

A pét fogkefefejekre
érvényes garancia

Az Oral-B garancia érvényességét
veszti, amennyiben a fogkefe meghi-
basodasa nem Oral-B fogkefefejjel
torténd hasznalat kovetkezménye. Az
Oral-B nem ajanlja fogkeféinek hasz-
nalatat olyan potfejekkel, amelyek
nem sajat markajuak.

e Az Oral-B nincs befolyassal a nem
Oral-B gyartmanyu potfejek
mindségére. Epp ezért a fogkefe
vasarlasakor felajanlott garanciat
az egyéb markaju potfejek
teljesitményére vonatkozdan nem
all médunkban érvényesiteni.

e Az Oral-B nem garantalja a nem
Oral-B markaju pétfejek
illeszkedését sajat fogkeféire.

e Az Oral-B nem ismeri a nem Oral-B
markaju potfejek hasznalatabol
eredd, a markolat kopasara
vonatkoz6 hosszu tava
koévetkezményeket. Az Oral-B
potfejek Oral-B emblémaval vannak
ellatva, és megfelelnek az Oral-B
magas mindségi kovetelményeinek.
Az Oral-B nem értékesit mas névvel
ellatott potfejeket, vagy mas
fogkefe alkatrészt.

Jelen garancia semmilyen médon
nem akadalyozza Ont térvényes
jogainak gyakorlasaban.

14



Hrvatski

Dragi roditelji,

Molimo prije uporabe paZljivo i u
cijelosti procitajte upute za uporabu
da biste mogli pokazati djeci kako
Kkoristiti uredaj. Preporu¢ujemo da
roditelji nadgledaju pranje zuba kod
djece kako bi im pomogli da se
naviknu na Cetkicu.

VAZNO

* Povremeno provjeravaj-
te kabel zbog ostece-
nja. Ako je kabel oSte-
¢en, odnesite jedinicu
za punjenje u servisni
centar Oral-B. OStece-
na jedinica ili ona koja
ne radi pravilno ne bi se
smjela dalje koristiti.
Nemojte sami modifici-
rati ili popravljati proi-
zvod. Tako mozete
uzrokovati pozar, strujni
udar ili neku drugu oz-
liedu.

¢ Qvaj proizvod nije nami-
jenjen za uporabu djeci
mladoj od 3 godine.
Djeca u dobiod 3 do
14 godina te osobe sa
smanjenim fiziCkim,
osjetilnim i mentalnim
sposobnostima, kao
osobe koje nemaju do-
statno prethodno isku-
stvo i znanje, mogu
koristiti ovu zubnu Cet-
kicu iskljuCivo uz nad-
zor 0sobe odgovorne
za njihovu sigurnost ili
pod uvjetom daim je
prethodno objasnjeno
kako se uredaj koristi
na siguran nacin tako
da oni u potpunosti
razumiju moguce rizike
prilikom koristenja.

e Samo za pranje zubi.
Nemojte gristi ili Zvakati
Cetkicu. Nemojte Cetki-
cu koristiti kao igracku
il bez nadzora odrasle
osobe.

e CiScenje i odrZavanje
ovog uredaja ne smiju
obavljati djeca.

POZOR

e Ako proizvod padne na pod, glava
zubne Cetkice trebala bi se
zamijeniti prije sljedec¢e uporabe,
Cak i ako nema vidljivih ostec¢enja.

e Nikada nemojte stavljati punjac u
vodu ili tekucinu ili ga spremati na
mjesto s kojeg moZe pasti u kadu ili
u umivaonik. Ako punja¢ ipak
upadne u vodu, nemojte ga izvlaciti
prije nego §to ga iskljucite iz struje.

* Nemojte rastavljati proizvod osim
kada trebate izvu¢i bateriju. Kada
izvlacite bateriju pripazite da ne
izazovete kratki spoj zatvaranjem
strujnog kruga (nemoijte je primati
za pozitivni (+) i negativni (-) pol).

e Priisklju€ivanju iz struje uvijek
povucite utikac, a ne kabel. Ne
dodirujte utika¢ mokrim rukama jer
to moze izazvati strujni udar.

e Ako provodite neki stomatolo3ki
tretman, molimo da se prije
uporabe konzultirate sa svojim
stomatologom.

e Ova zubna Cetkica je uredaj za
osobnu njegu te nije namijenjena za
uporabu na razli¢itim pacijentima u
stomatolo$koj ordinaciji ili nekoj
drugoj zdravstvenoj ustanovi.

* Zamijenite glavu Cetkice svaka 3
mjeseca ili ranije ako se glava
istrosi.

Opis

A Glava Cetkice

B Prekidac¢ za uklju€ivanje/
iskljucivanje

C Drgka

D Jedinica za punjenje

Specifikacije

Specifikacije u vezi napona otisnute
su na dnu jedinice za punjenje.
Razina buke: <65 dB (A)

Spajanje i punjenje

Ova zubna &etkica ima vodootpornu
dr8ku, sigurna je i namijenjena za
uporabu u kupaonici.

e Ukljucite jedinicu za punjenje (D) u
elektri¢nu uti¢nicu i postavite drsku
(C) na nju. Baterija je puna nakon
16 sati i omogucuje do pet dana
redovne uporabe (dvaput dnevno
po 2 minute) (1).

e Za svakodnevnu upotrebu drka
moZze stajati na uklju¢enoj jedinici
za punjenje kako bi zubna Cetkica
uvijek bila puna. Nije moguce
prepuniti bateriju.

e Kako biste odrzali maksimalni
kapacitet punjive baterije, najmanje
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jednom svakih 6 mjeseci, iskljucite
jedinicu za punjenje i neka se
baterija isprazni normalnom
upotrebom.

KoriStenje zubne

CGetkice

e Na glavu zubne Cetkice stavite malo
djecje zubne paste. Glavu zubne
Cetkice prvo prislonite uza zube, a
tek onda ukljugite ¢etkicu (B) (2).

® Pocnite na donjim zubima: polako
pomicite glavu zubne &etkice od
zuba do zuba: prvo s vanjske
strane, onda s unutrasnje, na kraju
Cetkajte Zvacne plohe (3). Ne
pritiS¢ite niti ne Cetkajte prejako,
pustite da ¢etkica sama obavi svoj
posao.

e Nakon 2 minute ugradeni mjera¢
vremena kratkim isprekidanim
zvukom oznacdava da je isteklo
vrijeme koje stomatolozi
preporucuju za pranje zubi.

e |skljucite zubnu Cetkicu dok je joS u
ustima.

Tijekom prvih dana uporabe elektricne
zubne &etkice desni vam mogu malo
krvariti. U nacelu, krvarenje bi trebalo
prestati nakon nekoliko dana. Ako
potraje duZe od 2 tjedna, molimo
posavjetujte se sa svojim
stomatologom.

Zamjenske glave &etkice Oral-B
Stages Power (EB10) dostupne su na
ovlastenim prodajnim mjestima te u
servisnim centrima Oral-B Braun.

Glava zubne €etkice ima red plavih
vlakana INDICATOR® (3a) koja vam
pomazu utvrditi kada je vrijeme za
zamjenu glave Cetkice. Temeljitim
Cetkanjem, dvaput dnevno po dvije
minute, plava boja ¢e izblijedjeti na
pola nakon otprilike 3 mjeseca (3b).
Ako se vlakna saviju prije nego §to
boja pocne blijedjeti, to znaci da vase
dijete zubnom Eetkicom prejako
pritiS¢e zube i desni (3c).

Preporuke za €iSéenje
Nakon Cetkanja temeljito nekoliko
sekundi ispirite glavu zubne Cetkice
pod tekuéom vodom dok je drska
uklju€ena. Iskljucite dr8ku i skinite
glavu zubne &etkice. Ocistite ih
odvojeno pod teku¢om vodom i dobro
ih obriSite prije nego ponovno
sastavite Cetkicu. Svako toliko
prebrisite jedinicu za punjenje
vlaznom krpom. Nikada je nemojte
uranjati pod vodu (4).

PodloZno promjenama bez prethodne
najave.

Napomena o zastiti
okoliSa

Ovaj proizvod sadrzi punjive
baterije i/ili reciklabilni elektri¢ni
otpad. U interesu zastite okolisa,
nemojte ga na kraju njegovog
radnog vijeka odlagati zajedno s
kuénim otpadom, ve¢ na mjestima
predvidenima za prikupljanje takvog
otpada u vasoj zemlji.

Jamstvo

Procter & Gamble International
Operations SA 47, Route de
Saint-Georges 1213 Petit-Lancy,
Geneva, Svicarska daje dvogodi$nje
ograni¢eno jamstvo na uredaj pocevsi
s danom kupnje. Unutar jamstvenog
roka besplatno ¢emo ukloniti sve
kvarove koji su nastali zbog greske na
materijalu ili u proizvodniji, bilo
popravkom ili zamjenom za novi
uredaj, a tu odluku donosimo mi. Ovo
se jamstvo primjenjuje u svakoj zemlji
u kojoj ovaj uredaj distribuira Braun ili
njegov ovlasteni distributer.

Ovo jamstvo ne pokriva: o$te¢enja
nastala nepravilnom upotrebom,
normalnom istroSenos&cu ili
upotrebom, posebno §to se ti¢e glava
Cetkice, kao ni nedostatke koji samo
neznatno utje€u na vrijednost ili
valjanost uporabe uredaja.

Jamstvo je nevazec¢e ako popravke
izvr8i neovlastena osoba i ako se ne
koriste originalni dijelovi Braun.

Kako biste ostvarili svoja prava u
okviru razdoblja koje pokriva jamstvo,
donesite ili poSaljite cijeli uredaj
zajedno s racunom na adresu
ovlastenog servisnog centra Oral-B
Braun.

Jamstvo za zamjenske

glave Cetkice

Jamstvo koje daje Oral-B nece vaZiti u
slu€aju kada je ostecenje drske
elektri¢ne punjive ¢etkice Oral-B
uzrokovano koristenjem glava Cetkice
drugih marki. Oral-B ne preporucuje
uporabu glava zubnih &etkica drugih
marki.

e Oral-B nema kontrolu nad
kvalitetom zamjenskih glava Cetkica
drugih marki. Stoga, ne mozemo
jamciti njihov u€inak prilikom pranja
zubi na isti nacin na koji je to
komunicirano pri kupnji dréke
punjive elektri¢ne ¢etkice Oral-B.

e Oral-B ne moZe jamciti da ¢e
zamjenske glave zubne Cetkice
drugih marki dobro pristajati na
drSku ¢etkice Oral-B.

* Oral-B ne moZe predvidjeti
dugotrajan u¢inak zamjenskih glava
Cetkica drugih marki na tro8enje
dr8ke punjive elektri¢ne zubne
Getkice Oral-B.

Sve zamjenske glave zubnih Eetkica
marke Oral-B imaju naznacen logo
Oral-B i udovoljavaju najvi§im
standardima koje postavlja Oral-B.
Oral-B ne prodaje zamjenske glave
Cetkica ili dijelove drSke pod niti
jednim drugim imenom.

Adresu najbliZzeg servisa moZete
pronaci na www.service.braun.com ili
pozivom na broj 01/6690-330.
Distributer: Procter & Gamble d.o.o0.,
Bani 110, 10010 Zagreb
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Proizvod:

Tip:

Tvornicki broj:

Datum prodaje:

Broj raduna:

Potpis prodavaca i pe€at:

Slovenski

Spostovani starsi,

prosimo, da preden otroku pokaZete,
kako uporabljati SCetko,

natancno in v celoti preberete
navodila za uporabo. Priporo¢amo
vam, da na za¢etku uporabe $¢etke
nadzorujete svojega otroka in mu
pomagate, da se z njo seznani.

POMEMBNO

¢ Redno preverjajte, Ce je
celoten izdelek/pri-
kljuCna vrvica neposko-
dovana. PoSkodovane
ali pokvarjene enote ne
smete veC uporabljati.
Ce je izdelek/prikljutna
vrvica poskodovana,
ga/jo odnesite v ser-
visni center Oral-B.
Izdelka ne smete spre-
minjati ali popravljati. To
lahko povzroCi pozar,
elektricni udar ali po-
Skodbo.

e Otrokom, mlajSim od
treh let, odsvetujemo
uporabo izdelka. Otroci
in osebe z zmanjSanimi
fiziCnimi, zaznavnimi ali
umskimi sposobnostmi
0ziroma pomanjkanjem
izkuSenj in znanja lahko
uporabljajo zobne SCet-
ke samo, Ce so pod
nadzorom ali Ce so
ustrezno seznanjeni z
navodili za varno upora-
bo naprave ter razume-
jo tveganja, ki so jim pri
tem lahko izpostavljeni.

® Samo za SCetkanje zob.
SCetke ne Zvecite ali
grizite. Ne uporabljajte
kot igraCo ali brez nad-
zora odrasle osebe.

e (iSCenjain vzdrZevanja

izdelka ne smejo op-

ravljati otroci.

Otroci se ne smejo igra-

ti z napravo.

Izdelek uporabljajte

samo v predvidene na-

mene in v skladu s temi
navodili. Ne uporabljaj-
te nastavkov, ki jih ne

priporoCa proizvajalec.

OPOZORILO
Ce je &&etka padla na tla, morate
njen nastavek pred naslednjo
uporabo zamenjati, tudi e na njem

ni vidnih poskodb.

e Polnilnika ne smete poloZziti v vodo
ali tekocino ali ga hraniti na mestu,
s katerega lahko pade ali ga lahko
potegnete v kad ali umivalnik. Ce
polnilnik pade v vodo, ne smete
segati za njim. Takoj |zv|e(:|te vtic.

* |zdelka ne smete razstaviti, razen
Ce Zelite odstraniti baterijo. Ko
odstranite baterijo, znamenom, da
jo boste odvrgli, pazite, da ne
poveZete pozitivne (+) in negativne
(-) sponke.

¢ Ko napravo izklopite iz omreZja,
vedno primite vti€ in ga izvlecite -
ne vlecite za kabel. Ne dotikajte se
omrezZnega vti¢a z mokrimi rokami.
To bi lahko povzrocilo elektri¢ni
udar.

e Ce ste v postopku zdravljenja
katerega koli stanja v ustni votlini,
se pred uporabo izdelka posvetujte
s svojim zobozdravnikom.

* Tazobna 8Cetka je pripomocek za
osebno nego in ni namenjena za
uporabo pri ve¢ razli¢nih pacientih v
zobozdravniski ordinaciji ali drugi
ustanovi.

® Zobno SCetko (nastavek SCetke)
zamenijajte vsake tri mesece ali
prej, Ce je nastavek SCetke
obrabljen.

Opis

A Nastavek SCetke

B Stikalo za vklop/izklop
C Rocaj

D Enota za polnjenje

Tehnicni podatki:

Podatki o napetosti so ozna¢eni na
dnu polnilne enote.

Nivo hrupa: <65 dB (A)
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Priklop na elektri¢no
omrezje in polnjenje
Zobna 8¢etka ima vodoodporen rocaj,

je elektri¢no varna in zasnovana za
uporabo v kopalnici.

* Enoto za polnjenje (D) prikljucite v
omrezno vticnico. Ro¢aj (C) posta-
vite na enoto za polnjenje. Polnjenje
do polne kapacitete traja 16 ur in
omogoca do pet dni rednega
Scetkanja (dvakrat dnevno po 2
minuti) (1).

e Ce S¢etko uporabljate vsak dan,
lahko ro¢aj hranite na priklju¢eni
enoti za polnjenje, da bo vzdrzZeval
polno kapaciteto; baterija v ro¢aju
se ne more prekomerno napolniti.

e Da bo baterija za ponovno polnjenje
ohranila svojo maksimalno kapaci-
teto, morate enoto za polnjenje vsaj
vsakih Sest mesecev izkljuciti iz
elektricnega omreZja in ro€aj z
redno uporabo popolnoma
izprazniti.

Uporaba zobne §¢etke

e Nastavek 8Cetke zmocite in nanesi-
te otroSko zobno kremo. Nastavek
SCetke najprej priblizajte zobem in
Sele nato vkljucite 8¢etko s stikalom
za vklop/izklop (B) (slika 2).

e Zacnite s spodnjimi zobmi: Nasta-
vek S¢etke pocasi pomikajte od
zoba do zoba; najprej zunanje
povrsine, nato notranje povrsine in
na koncu $e grizne ploskve (3). Ne
pritiskajte premo&no, ampak
preprosto pustite, da $¢etka opravi
svoje delo.

e Po dveh minutah delovanja vgrajeni
merilnik Casa opozori, da je dose-
Zen Cas S¢etkanja, kot ga priporo-
¢ajo zobozdravniki.

e Nastavek 8¢etke naj bo Se v ustih,
ko izkljuCite rocaj S¢etke.

V prvih nekaj dneh uporabe katere koli
elektricne zobne SCetke se lahko
pojavijo blage krvavitve iz dlesni, ki _
obi¢ajno prenehajo po nekaj dneh. Ce
po dveh tednih ne prenehajo, se
posvetujte s svojim zobozdravnikom
ali zobnim higienikom.

Nadomestni nastavki §¢etke: Oral-B
Stages Power (EB10)

Na voljo pri va8em prodajalcu ali v
Oral-B Braun servisnih centrih.

Nastavek S€etke ima vrsto modrih
vlaken INDICATOR® (3a), ki vam
pomagajo ugotoviti, kdaj je potrebna
zamenjava nastavka. S pravilnim
S¢etkanjem dvakrat dnevno po dve
minuti bo barva vlaken v 3 mesecih
obledela do polovice (3b). Ce se
vlakna ukrivijo, preden barva obledi,
pomeni, da otrok s §€etko preve¢
pritiska na zobe in dlesni (3c).

Nasveti za ¢iS€enje

Po uporabi 8¢etke nastavek nekaj
sekund skrbno spirajte pod teko¢o
vodo. Rocaj naj bo pri tem vklopljen.
Izklopite ro€aj in odstranite nastavek
SCetke. Vsak del posebej ocistite pod
tekoco vodo in obridite s suho krpo,
Sele nato ju ponovno sestavite.
Polnilno enoto ob&asno ocistite z
vlazno krpo; nikoli je ne potapljajte v
vodo (slika 4).

Pridrzujemo si pravico do sprememb
brez predhodnega opozorila.

Varovanje okolja

Izdelek vsebuje baterije in/ali
reciklirne elektricne odpadke.

1z okoljevarstvenih razlogov vas
prosimo, da ga ne odvrZzete med
gospodinjske odpadke, temve¢ na
zbirno mesto za odpadno elektronsko
opremo v vasi drzavi.

GARANCIJSKI LIST

Podjetje Procter & Gamble
International Operations SA (47,
Route de Saint-Georges, 1213
Petit-Lancy, Zeneva, Svica) daje za
izdelek dveletno omejeno garancijo, ki
zacne veljati z datumom izrocitve
izdelka kupcu. Dajalec garancije
jam¢i, da bo izdelek v garancijskem
roku ob pravilni uporabi brezhibno
deloval. V garancijski dobi bomo
brezpla¢no odpravili vse okvare
izdelka, ki so posledica napak v
materialu ali izdelavi, tako da vam
bomo izdelek po nasi presoji popravili
ali v celoti zamenjali.

Garancija velja v Republiki Sloveniji oz.
vseh drzavah, kjer izdelek dobavlja
podjetje Braun ali njegov pooblasceni
distributer. Garancija ne velja: v
primeru okvar, ki so posledica
nepravilne uporabe, normalne obrabe
alirabe, kar se e posebej nanasa na
nastavke §¢etke, oziroma v primeru
napak, kiimajo zanemarljiv u¢inek na
vrednost in delovanje izdelka.
Garancija postane neveljavna, ¢e
popravilo opravi nepooblas¢ena
oseba ali e niso uporabljeni originalni
Braunovi nadomestni deli.

Garancija pri
nadomestnih nastavkih
SCetke

Garancija Oral-B bo neveljavna, ¢e bo
naroc¢aju elektri¢ne S€etke za
ponovno polnjenje najdena poskodba,
ki je nastala kot posledica uporabe
nadomestnih nastavkov blagovne
znamke, ki ni Oral-B.

Oral-B ne priporo¢a uporabe
nadomestnih nastavkov drugih
blagovnih znamk:

e Oral-B nima nadzora nad
kakovostjo nadomestnih nastavkov
blagovnih znamk, ki niso Oral-B.
Zato pri uporabi nastavkov drugih
blagovnih znamk ne moremo
jamciti za u€inkovitost CisCenja,
kakrsna je bila oglasevana ob
prvotnem nakupu elektri¢éne zobne
SCetke za ponovno polnjenje.

e QOral-B ne more zagotoviti dobrega
prileganja nastavkov blagovnih
znamk, ki niso Oral-B.
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* Oral-B ne more predvideti
dolgoroc&nih vplivov nastavkov
blagovnih znamk, ki niso Oral-B, na
rocaj 8¢etke.

Vsi Oral-B nastavki imajo vtisnjen

logotip Oral-B in izpolnjujejo visoke

standarde kakovosti znamke Oral-B.

Oral-B ne prodaja nadomestnih

nastavkov ali ro€ajev 8¢etke pod

nobenim drugim imenom blagovne
znamke.

Za popravilo v garancijski dobi celotno
napravo skupaj z racunom odnesite ali
posljite na pooblas¢en Braun Oral-B
servisni center. Naslov najbliZzjega
Oral-B servisa lahko dobite na
spletnem naslovu www.service.braun.
com ali poklicite na tel. 8t. naSega
oddelka za stik s potro$niki: Tel. 080
2822. Cas zagotavljanja servisa,
vzdrZevanja, nadomestnih delov in
priklopnih aparatov je 3 leta po
preteku garancijskega roka. Garancija
ne izklju€uje pravic potro$nika, ki
izhajajo iz odgovornosti prodajalca za
napake na blagu. Ta garancija ne
vpliva na pravice, ki vam po zakonu
pripadajo.

Izdelek:

Datum izro€itve izdelka kupcu:

Firma in sedez prodajalca:
Zig in podpis prodajalca:
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